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See the notice on TED website

196783-2026 - Konkursas
Bulgarija – Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos – „Охрана на обекти със сигнално-
охранителна техника /СОТ/ на сгради и офиси на ТД на НАП София и ТД на НАП ГДО, 
включително ремонт и поддръжка на СОТ за сградата на ТД на НАП ГДО, в 8 (осем) 
обособени позиции“
OJ S 57/2026 23/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
E. paštas: v.ivanova-valkanova@nra.bg
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: „Охрана на обекти със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на сгради и 
офиси на ТД на НАП София и ТД на НАП ГДО, включително ремонт и поддръжка на 
СОТ за сградата на ТД на НАП ГДО, в 8 (осем) обособени позиции“
Aprašymas: За нуждите на ТД на НАП София и офисите към нея, както и за ТД на НАП 
ГДО е необходимо да се проведе открита процедура по реда на чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП 
с предмет: „Охрана на обекти със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на сгради и 
офиси на ТД на НАП София и ТД на НАП ГДО, включително ремонт и поддръжка на 
СОТ за сградата на ТД на НАП ГДО, в 8 (осем) обособени позиции“. Възлагането на 
поръчката е продължение на регулярно извършвани услуги и обезпечава процеса по 
гарантиране на сигурността на имуществото и информацията в помещенията, 
подлежащи на охрана със СОТ в административните сгради, предоставени за 
управление или ползване на НАП, както и при отнети в полза на държавата недвижими 
имоти и имуществото в тях, за нуждите на ТД на НАП София и офисите в обхвата и, 
както и сградата на ТД на НАП ГДО в град София, като дейността е от особено значение 
за администрацията. Предметът на поръчката е, както следва: „Охрана на обекти със 
сигнално-охранителна техника /СОТ/ на сгради и офиси на ТД на НАП София и ТД на 
НАП ГДО, включително ремонт и поддръжка на СОТ за сградата на ТД на НАП ГДО, в 8 
(осем) обособени позиции“, както следва: Обособена позиция №1: „Охрана на обекти 
със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на административните сгради на ТД на НАП 
София, находящи се на територията на гр. София“; Обособена позиция №2: „Охрана на 
обекти със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на административни сгради на офис 
Благоевград и изнесените и работни места в гр. Петрич, гр. Сандански, гр. Гоце Делчев 
и гр. Разлог в териториалния обхват на ТД на НАП София”; Обособена позиция №3: 
„Охрана на обекти със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на административните 
сгради на офис Перник при ТД на НАП София”; Обособена позиция №4: „Охрана на 
обект със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на административна сграда на офис 
Кюстендил при ТД на НАП София”; Обособена позиция №5: „Охрана на обект със 
сигнално-охранителна техника /СОТ/ на административна сграда, находяща се в гр. 
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Ботевград в териториалния обхват на ТД на НАП София”; Обособена позиция №6: 
„Охрана на обект със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на сграда, находяща се в гр. 
Своге в териториалния обхват на ТД на НАП София”; Обособена позиция №7: „Охрана 
на обекти чрез сигнално-охранителна техника на недвижими имоти, стопански, складови 
и жилищни сгради, апартаменти и имуществото в тях, отнети в полза на държавата, 
находящи се на територията на област София град, област София област, област 
Перник, област Кюстендил и област Благоевград“; Обособена позиция №8: „Охрана на 
обект със сигнално-охранителна техника (СОТ) и ремонт и поддържане на сигнално-
охранителна техника (СОТ) в сградата на ТД на НАП ГДО, находяща се в гр. София, ул. 
„Аксаков” № 29”.
Procedūros identifikatorius: 270dc577-3b7e-47a5-8419-ba20534c1150
Vidaus identifikatorius: 560718
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Съобразно общата прогнозна стойност на всички 
поръчки със сходен предмет за НАП през 2026 г., предвиденият ред за възлагане на 
настоящата поръчка е чрез открита процедура по чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП за възлагане 
на обществена поръчка на стойност по чл. 20, ал. 1, т. 1, б. „в“ от ЗОП. Услугите по 
осъществяване на охрана със сигнално-охранителна техника (СОТ), попадат в 
Приложение №2 към чл. 11, ал. 3 от ЗОП.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79711000 Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Bulgarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Конкретните места за изпълнение по отделните обособени 
позиции са, както следва: Обособена позиция № 1: Административните сгради, 
находящи се в гр. София, бул. „Цариградско шосе” № 111(офис Младост), бул. „Христо 
Ботев“ № 17(отдел АПЗ), бул. „Македония” № 3;бул. „Д. Петков” № 107;ул. „Силистра” № 
8;бул. „Кн. Мария Луиза” № 88;ул. „Константин Фотинов” № 2;ул. „Шести Септември” № 
10;бул. „Възкресение” № 1А;ул. „Билянини извори” № 10, вх. Б;ул. „Илиянско шосе” № 8 
Б;ул. „Дравски бой” № 6;бул. „Шипченски проход” № 69 и 69 А;бул. „Шипченски проход” 
№ 67;;бул. „Цар Борис ІІІ” № 215;бул. „Цар Борис ІІІ” № 136В;бул. „Захари Стоянов” № 15;
ул. „Ген. Йосиф В. Гурко” № 12;бул. „В. Левски” № 2; ул. „Аксаков” № 27А ;ул. „Веслец” 
№ 84 и ул. „Аксаков” № 21 Обособена позиция № 2: Административните сгради , както 
следва: - гр. Благоевград, ул. „Гьорче Петров” № 2; - гр. Петрич, ул. „Цар Борис ІІІ” № 11; 
- гр. Сандански, бул. „Свобода” № 3; - гр. Гоце Делчев, ул. „Търговска” № 20; - гр. Разлог, 
ул. „Богомил“ № 2, ет. 1 Обособена позиция № 3: Административните сгради, както 
следва - гр. Перник, пл. „Свети Иван Рилски” № 1 вх. Б и В; - гр. Перник, кв. „Църква”, ул. 
„Димитър Благоев” № 5; - гр. Перник, ул. „Отец Паисий” № 2 . Обособена позиция № 4: 
Административната сграда в гр. Кюстендил, ул. „Демокрация” № 53. Обособена позиция 
№ 5: Административната сграда в гр. Ботевград, ул. „Трети март” № 61. Обособена 
позиция № 6: Административните сгради на - гр. Своге, ул. „Цар Симеон” № 9, ет. 1. 
Обособена позиция № 7: недвижими имоти, стопански, складови и жилищни сгради, 
апартаменти и имуществото в тях, отнети в полза на държавата, находящи се на 
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територията на област София град, област София област, област Перник, област 
Кюстендил и област Благоевград. Обособена позиция № 8 - град София, ул. Аксаков № 
29.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 41 673,69 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Освен на горепосочените основания в раздел "Тръжни 
условия", Код (BT-67(a)-Procedure), възложителят отстранява участник, за който са 
налице основанията по чл. 107 от ЗОП. 2. На основание чл. 72, ал. 1 от ЗОП, 
възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на 
образуване на ценово предложение в офертата на участник, който е предложил 
месечна такса в евро без ДДС, която е с повече от 20 на сто по-благоприятна, както 
следва: 1. При допуснати до оценяване три или повече оферти за съответната 
обособена позиция – представяне на обосновка се изисква от участника, който е 
предложил месечна такса в евро без ДДС, която е с повече от 20 на сто по-
благоприятна от средната стойност на предложенията на останалите участници; 2. При 
допуснати до оценяване една или две оферти за съответната обособена позиция – 
представяне на обосновка се изисква от участник, който е предложил месечна такса в 
евро без ДДС, която е с повече от 20 на сто по-благоприятна от следния обективен 
показател – прогнозна стойност на месечна такса в евро без ДДС, която ще служи за 
база за сравнение при оценяване, по обособени позиции както следва: - обособена 
позиция №1 - ТД на НАП София – 562,42 (петстотин шестдесет и две евро, четиридесет 
и два евроцента) евро без ДДС; - обособена позиция №2 - офис Благоевград при ТД на 
НАП София – 189,18 (сто осемдесет и девет евро, осемнадесет евроцента) евро без 
ДДС; - обособена позиция №3 - офис Перник при ТД на НАП София – 51,13 (петдесет и 
едно евро, тринадесет евроцента) евро без ДДС; - обособена позиция №4 - офис 
Кюстендил при ТД на НАП София – 20,45 (двадесет евро, четиридесет и пет евроцента) 
евро без ДДС; - обособена позиция №5 - ИРМ Ботевград при ТД на НАП София – 20,45 
(двадесет евро, четиридесет и пет евроцента) евро без ДДС; - обособена позиция №6 - 
ИРМ Своге при ТД на НАП София – 56,24 (петдесет и шест евро, двадесет и четири 
евроцента) евро без ДДС; - обособена позиция №7 - отдел „Държавни вземания“ при ТД 
на НАП София – 25,56 (двадесет и пет евро, петдесет и шест евроцента) евро без ДДС; 
- обособена позиция №8 - ТД на НАП ГДО – 102,26 (сто и две евро, двадесет и шест 
евроцента) евро без ДДС. Размер на гаранцията за изпълнение на договорите: - 5% (пет 
на сто) от стойността на съответния договор без ДДС за обособени позиции от №1 до 
обособена позиция № 6 включително; - 5% (пет на сто) от максимално допустимата 
стойност без ДДС: • за обособена позиция № 7 – гаранцията за изпълнение е в размер 
на 357,90 (триста петдесет и седем евро, деветдесет евроцента) евро; • за обособена 
позиция № 8 – гаранцията за изпълнение е в размер на 170,43 (сто и седемдесет евро, 
четиридесет и три евроцента) евро. Условия и начин на плащане: Заплащането на 
месечните такси ще се извършва от ТД на НАП София отделно по всяка от обособените 
позиции от №1 до № 7 и от ТД на НАП ГДО по обособена позиция № 8 по банков път в 
срок до 30 /тридесет/ календарни дни след представяне от координаторите на 
Възложителя по договорите на следните документи: фактура в оригинал и приемо-
предавателен протокол за извършената месечна услуга за съответната обособена 
позиция. При възникнала необходимост от извършване на ремонт на сигнално-
охранителна техника (СОТ), собственост на Възложителя по обособена позиция №8, 
към посочените документи се прилагат и подписан двустранен приемо-предавателен 
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протокол за извършените и приети ремонтни дейности, с посочване на вида и 
количеството на вложените части, материали и консумативи и заверени копия на 
фактурите, с които същите са закупени. Фактурите се издават на името на ТД на НАП 
София или ТД на НАП ГДО в зависимост от обособената позиция и се подписват, ведно 
с приемо-предавателния протокол за извършената услуга от определения координатор 
по изпълнението на договора за съответната дирекция/офис. Когато отчетният период е 
по-малък, се заплаща пропорционална част от месечна абонаментна такса. Плащането 
по договора от страна на Възложителя се извършва при спазване на условията и реда 
за разплащане с публични средства. В срока на изпълнение на договора/ите по 
обособени позиции №№ 1, 2 и 3, Възложителят си запазва правото да намали броя на 
обслужваните обекти в случай на прехвърляне управлението на имоти с акт на 
компетентен орган и/или съответно отпадане на необходимостта за НАП от осигуряване 
на охрана със СОТ. Възложителят уведомява писмено Изпълнителя при възникване на 
това обстоятелство. В тези случаи се намалява стойността на неизплатените месечни 
вноски, съразмерно броя на охраняваните обекти, без за това да се дължат финансови 
компенсации. До документацията на обществената поръчка е предоставен неограничен, 
пълен, безплатен и пряк достъп по електронен път и същата може да бъде намерена в 
електронната преписка на процедурата в Регистъра на обществените поръчки в ЦАИС 
ЕОП от датата на публикуване на обявлението за поръчка в ОВ на ЕС.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 8
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 8

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 



196783-2026 Page 5/49

1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - е опитал да повлияе 
на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, 
подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или 
заблуждаваща информация (чл. 55, ал. 1, т. 5, б. "а" от ЗОП); - е опитал да получи 
информация, която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за 
възлагане на обществена поръчка (чл. 55, ал. 1, т. 5, б. "б" от ЗОП).
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Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Bankrotas: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Nemokumas: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Susitarimas su kreditoriais: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sustabdyta verslo veikla: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел 
нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен 
орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: „Охрана на обекти със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на 
административните сгради на ТД на НАП София, находящи се на територията на гр. 
София“
Aprašymas: ​​​​​​​​​​​​​​Охрана със сигнално-охранителна техника /СОТ/, собственост на 
Изпълнителя, включително техническо оборудване, монтаж и обслужване на СОТ на 
обекти в административните сгради, находящи се в гр. София на адреси, подробно 
посочени в техническите спецификации. За някои от обектите е включена охрана със 
сигнално-охранителна техника /СОТ/, собственост на Възложителя, като точните адреси 
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на административните сгради, където оборудването е монтирано, са посочени в 
техничските спецификации към поръчката. Изпълнителят се задължава да подсигури за 
своя сметка необходимото оборудване - радиопредавател и др., необходими за 
предаване на сигнала от изградените в сградите СОТ, собственост на Възложителя до 
дежурния си център. При изпълнение на поръчката, следва да бъдат обхванати 
следните дейности: оглед и проверка на работоспособността на датчиците, проверка и 
тестване на централите и възможността за изпращане на сигнали до 
радиопредавателите, проверка на кабелни връзки и захранване. Срокът на договора е 
както следва: Договорът влиза в сила от датата на сключването му. Изпълнението на 
услугите по договора започва от 01.07.2026 г., респективно от датата на предсрочното 
прекратяване на действащия към момента договор, за което Изпълнителят ще бъде 
уведомен писмено от Възложителя. Договорът е със срок на действие до 30.06.2028 г. 
включително. В срока на изпълнение на договора, Възложителят си запазва правото да 
намали броя на обслужваните обекти в случай на прехвърляне управлението на имоти с 
акт на компетентен орган и/или съответно отпадане на необходимостта за НАП от 
осигуряване на охрана със СОТ. Възложителят уведомява писмено Изпълнителя при 
възникване на това обстоятелство. В тези случаи се намалява стойността на 
неизплатените месечни вноски, съразмерно броя на охраняваните обекти, без за това 
да се дължат финансови компенсации. ​​​​​​​
Vidaus identifikatorius: 561488

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79711000 Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Административните сгради, находящи се в гр. София, бул. „Цариградско 
шосе” № 111(офис Младост), бул. „Христо Ботев“ № 17(отдел АПЗ), бул. „Македония” № 
3;бул. „Д. Петков” № 107;ул. „Силистра” № 8;бул. „Кн. Мария Луиза” № 88;ул. 
„Константин Фотинов” № 2;ул. „Шести Септември” № 10;бул. „Възкресение” № 1А;ул. 
„Билянини извори” № 10, вх. Б;ул. „Илиянско шосе” № 8 Б-продължава в допълнителна 
информация  
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/07/2026
Trukmės pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 17 915,67 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Прогнозен график за публикуване на следващо обявление - ноември 2027г.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: -продължение: ул. „Дравски бой” № 6;бул. „Шипченски проход” № 
69 и 69 А;бул. „Шипченски проход” № 67;;бул. „Цар Борис ІІІ” № 215;бул. „Цар Борис ІІІ” 
№ 136В;бул. „Захари Стоянов” № 15;ул. „Ген. Йосиф В. Гурко” № 12;бул. „В. Левски” № 
2, ул. „Аксаков” № 27А ;ул. „Веслец” № 84 и ул. „Аксаков” № 21 Участниците имат 
възможност да извършат оглед на обектите в град София, които са предмет на 
обществената поръчка по обособена позиция №1 и ще бъдат охранявани със СОТ, в 
работни дни от 9:00 часа до 17:30 часа /работното време на администрацията/ и след 
предварителна уговорка на телефон: 02/98593109 или електронен адрес: e.

 Максимално допустимата стойност на обособена позиция № 1 е в baltanov@nra.bg.
размер на 17 915,67 (седемнадесет хиляди деветстотин и петнадесет евро, шестдесет и 
седем евроцента) евро без ДДС, съответно 21 498,80 (двадесет и една хиляди 
четиристотин деветдесет и осем евро и осемдесет евроцента) с включен ДДС.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
поръчката не е предназначена за използване от физически лица.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност, съгласно чл. 60, ал. 2 от ЗОП – отнася се за всички обособени 
позиции: Участниците следва да притежават: - валиден Лиценз, съгласно Закона за 
частната охранителна дейност /ЗЧОД/ за извършване на частна охранителна дейност, 
включваща сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД или 
удостоверение по реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, валиден/о за извършване 
на дейността на територията на съответното/съответните населено/населени място
/места, в зависимост от обособената позиция, за която участва, и - Разрешение за 
ползване на индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на 
електронни съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД. Участникът декларира 
наличието на валиден лиценз за извършване на охранителна дейност, включваща 
охрана със сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД/ удостоверение по 
реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, както и на Разрешение за ползване на 
индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на електронни 
съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД , като представя информацията 
за тях в част ІV, раздел „А“ „Годност“, подраздел: „За поръчки за услуги: необходимо е 
специално разрешение“ на Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Информацията за лиценза/удостоверението и за Разрешението за ползване 
на индивидуално определен ограничен ресурс/договора за комуникационни услуги 
следва да включва: номер на документа, дата на съответния документ, издател (в 
случай, че е приложимо), срок на валидност (в случай, че е приложимо). Ако 
съответните документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да 

mailto:e.baltanov@nra.bg
mailto:e.baltanov@nra.bg
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посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да разполагат със следния опит за 
изпълнение на поръчката, съгласно чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП, както следва: 
Минимално изискване: Да имат изпълнени през последните 3 /три/ години от датата на 
подаване на офертата, най-малко 1 /една/ услуга с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на настоящата обществена поръчка. Като „идентичен“ или „сходен“ с 
предмета на настоящата обществена поръчка, Възложителят приема изпълнението на 
дейности в обхвата на чл. 5, ал. 1, т. 3 във връзка с чл. 17 от ЗЧОД, а именно по охрана 
на обекти със СОТ, като само за обособена позиция № 8 идентичен или сходен с 
предмета на обособена позиция № 8 е изпълнение на дейности по охрана на обекти със 
СОТ, както и дейности по ремонт и поддържане на сигнално-охранителна техника /СОТ/. 
За деклариране на опит по предмета на поръчката, от участниците се представя списък, 
включващ услуга/и, чието изпълнение е приключило в заложения период. В списъка на 
услугите следва да бъде посочено: описание на извършените дейности, стойност без 
ДДС, период на изпълнение /посочва се начална дата и крайна дата на изпълнението/ и 
получателите /възложителите на услугите/, независимо дали са публични или частни 
субекти. „Изпълнена” е тази услуга, чието изпълнение е приключило в рамките на 
заложения от възложителя период. Списъкът се представя чрез попълване 
информацията в част ІV, раздел В „Технически и професионални способности“, 
подраздел „За поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид“ на ЕЕДОП.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да имат възможност да осигурят минимум 1 (един) денонощен диспечерски 
център, за комуникация и координация с охраняваните обекти и патрули, покриващ 
територията на съответния/ата град/област в зависимост от обособената позиция, за 
която участва за изпълнение на предмета на поръчката. Деклариране на съответствието 
на участниците с изискването на възложителя по настоящата точка се извършва чрез 
попълване на информацията в част ІV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ на 
ЕЕДОП, като се посочи местонахождението на диспечерския център, телефон за 
контакт и територията, която покрива.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да разполагат с моторно превозно средство/моторни превозни средства, с които 
да изпълняват поръчката, в частта за реакция при получаване на алармен сигнал от 
охранявания обект. Участникът следва да разполага с минимум 10 (десет) моторни 
превозни средства за изпълнение предмета на поръчката. Деклариране на 
съответствието на участниците с изискването на възложителя се извършва чрез 
представяне на информация за броя им, които участникът ще използва при изпълнение 
на поръчката и данни за тях- вид, марка, основание за ползване (собствено или наето). 
Информацията се представя чрез попълването й в част ІV, раздел В: „Технически и 
професионални способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо 
оборудване“ на ЕЕДОП.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
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Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане на обществената поръчка, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 
1 от ЗОП, е “най-ниска цена“ - най-ниска месечна такса без ДДС за обособена позиция 
№ 1.
Aprašymas: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий 
„най-ниска цена“ – най-ниска месечна такса в евро без ДДС, включваща стойността за 
извършване на охрана със СОТ на посочените сгради, както и всички разходи, 
включително труд и транспортни разходи, свързани с качественото изпълнение на 
поръчката, в съответствие с изискванията, посочени от Възложителя. Предложената 
цена е обвързваща за целия срок на изпълнение на поръчката. Оценяването и 
класирането на подадените оферти се извършва за всяка отделна обособена позиция. В 
случай че две или повече оферти за съответната обособена позиция са равни, 
класирането на същите се извършва, съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП. В срока на 
изпълнение на договорите, Възложителят има правото да намали броя на охраняваните 
сгради/обекти, в случай на прехвърляне управлението/ползването на имот/и с акт на 
компетентен орган и/или отпадане на необходимостта от осигуряване на охрана със 
СОТ. Възложителят уведомява писмено Изпълнителя при възникване на това 
обстоятелство. В тези случаи договорът се изменя с допълнително споразумение, на 
основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, като месечната такса се преизчислява съразмерно 
с броя на отпадналите от охрана обекти.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 9 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 28/04/2026 16:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: В проекта на договор, неразделна 
част от документацията за участие, се съдържат клаузи относно защита и неразкриване 
на конфиденциална информация. Представляващите изпълнителя лица подписват и 
представят декларации по образец за опазване на информацията, в това число и 
лицата, които ще извършват дейности по изпълнение на договора, преди започване на 
дейността, за която са привлечени.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos

https://app.eop.bg/today/560718
https://app.eop.bg/today/560718
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Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Oбжалването е по реда и условията на чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: https://nra.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: „Охрана на обекти със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на 
административни сгради на офис Благоевград и изнесените и работни места в гр. 
Петрич, гр. Сандански, гр. Гоце Делчев и гр. Разлог в териториалния обхват на ТД на 
НАП София”
Aprašymas: Предметът на поръчката за обособена позиция № 2 включва осъществяване 
на следните дейности: ​​​​​​​​​​​​​Охрана със сигнално-охранителна техника /СОТ/, собственост на 
Изпълнителя, включително техническо оборудване, монтаж и обслужване на СОТ на 
обекти в административните сгради, находящи се на адрес: - гр. Благоевград, ул. 
„Гьорче Петров” № 2 – общо 47 броя помещения, коридори и стълбища, 10 броя врати; - 
гр. Петрич, ул. „Цар Борис ІІІ” № 11 – 1 брой помещение, /временно са преместени на 
ул. „Рокфелер“ № 52-54 – 2 броя помещения/; - гр. Сандански, бул. „Свобода” № 3 – 1 
брой помещение; - гр. Гоце Делчев, ул. „Търговска” № 20 – 1 брой помещение; - гр. 
Разлог, ул. „Богомил“ № 2, ет. 1 – 2 броя помещения. Изпълнителят е длъжен да 
извършва качествено и в срок всички необходими дейности по охрана на обекти със 
СОТ на административните сгради на офис Благоевград и изнесените и работни места в 
гр. Петрич, гр. Сандански, гр. Гоце Делчев и гр. Разлог в териториалния обхват на ТД на 
НАП София, с оглед осигуряване на защита от престъпни посегателства на 
имуществото, намиращо се в охраняваните обекти, противоправно посегателство на 
външни лица върху обектите, в това число: 1. Доставка и монтаж на необходимата за 
изпълнение на услугата сигнално-охранителна техника в обектите за своя сметка, като 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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използва свои квалифицирани служители, като техниката остава собственост на 
Изпълнителя. 2. Преместване на елементи от системата - сигнално-охранителната 
техника, в т.ч. демонтаж и монтаж на елементи от системата при възникване на 
необходимост поради промяна в обстоятелствата /законодателна, административна или 
друга промяна/ и след заявка от Възложителя. Изпълнителят следва да извърши 
демонтаж и монтаж на елементи от системата /СОТ/ от/на определени от Възложителя 
места в съответната административна сграда. 3. Поддържане на монтираната СОТ, 
собственост на Изпълнителя, извършване на ежемесечни технически прегледи и 
профилактика, тестване в работен режим на всички блокове и възли и отстраняване на 
повреди, свързани с подмяна на дефектирали части, за своя сметка. Възникналите 
повреди следва да бъдат отстранявани в срок не по-дълъг от 24 /двадесет и четири/ 
часа след констатирането им. 4. Установяването на обстоятелствата при извършено 
противоправно посегателство в охранявания обект ще се извършва с изричен 
двустранно подписан констативен протокол. 5. При необходимост ще дава указания на 
Възложителя за допълнително укрепване на охранявания обект или техническо 
усъвършенстване на охранителните съоръжения или за отстраняване на други фактори, 
които възпрепятстват сигурността на обектите. 6. При несвоевременно реагиране на 
сигнал на СОТ в обектите, в резултат на което е последвала кражба или друго 
престъпно посегателство върху охраняваните обекти и са причинени щети, 
Изпълнителят дължи на Възложителя обезщетение в размер на действително 
претърпените вреди, като възстановява щетата в пълен размер. При щети, които са 
възникнали в резултат на противозаконно посегателство на разкрит извършител, 
Изпълнителят възстановява разликата между стойността на щетата и сумата, която 
извършителят е осъден да възстанови на Възложителя. 7. Да приема подадените 
алармени сигнали от страна на Възложителя в дежурен/те център/центрове. 8. Да 
осигури за целия срок на действие на договора посочен/ите дежурен/и център/центрове, 
като за всяка промяна да уведомява незабавно писмено Възложителя. 9. Да извършва 
наблюдение, регистрация и реагиране с екипи на сигналите от СОТ в охраняваните 
обекти, съгласно чл. 19, ал. 4 от Закона за частна охранителна дейност (ЗЧОД). 10. При 
получаване на алармен сигнал от охранявания обект, се задължава да осигури време за 
реакция до 5 (пет) минути, считано от момента на получаване на сигнала в мониторинг - 
центъра, като ще осигури пристигане на патрул на място за проверка на сигнала и с цел 
противодействие на евентуално проникване в обекта. 11. Да гарантира 
осъществяването на контрол на действията на дежурните оператори, патрулите и 
сигналите, подадени от охранявания обект. 12. При възникване на аварии/ повреди/ 
неизправности, координаторът по договора от страна на Възложителя ще подава заявка
/сигнал/уведомление на посочени от Изпълнителя телефон и/или имейл/електронен 
адрес/. 13. Изпълнителят следва да пази поверителна Конфиденциалната информация.
Vidaus identifikatorius: 561492

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79711000 Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Област Благоевград на следните адреси: - гр. Благоевград, ул. „Гьорче 
Петров” № 2 - гр. Петрич, ул. „Цар Борис ІІІ” № 11 - гр. Сандански, бул. „Свобода” № 3 - 
гр. Гоце Делчев, ул. „Търговска” № 20 - гр. Разлог, ул. „Богомил“ № 2, ет. 1  
Miestas: Благоевград
Pašto kodas: 2700
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Благоевград (BG413)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/07/2026
Trukmės pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 7 822,77 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Прогнозен график за публикуване на следващо обявление - ноември 2027г.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Участниците имат възможност да извършат оглед на обектите в 
гр. Благоевград, гр. Петрич, гр. Сандански, гр. Гоце Делчев и гр. Разлог, които са 
предмет на обществената поръчка по обособена позиция №2 и ще бъдат охранявани 
със СОТ, в работни дни от 9:00 часа до 17:30 часа /работното време на 
администрацията/ и след предварителна уговорка на телефон: 073/867973 или 
електронен адрес:  Максимално допустимата стойност на v.vasilev@ro01.nra.bg
обособена позиция № 2 е в размер на 7 822,77 (седем хиляди осемстотин двадесет и 
два евро, седемдесет и седем евроцента) евро без ДДС, съответно 9387,32 (девет 
хиляди триста осемдесет и седем евро, тридесет и два евроцента) с включен ДДС.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
поръчката не е предназначена за използване от физически лица.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност, съгласно чл. 60, ал. 2 от ЗОП – отнася се за всички обособени 
позиции: Участниците следва да притежават: - валиден Лиценз, съгласно Закона за 
частната охранителна дейност /ЗЧОД/ за извършване на частна охранителна дейност, 
включваща сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД или 
удостоверение по реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, валиден/о за извършване 
на дейността на територията на съответното/съответните населено/населени място
/места, в зависимост от обособената позиция, за която участва, и - Разрешение за 
ползване на индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на 
електронни съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 

mailto:v.vasilev@ro01.nra.bg
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комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД. Участникът декларира 
наличието на валиден лиценз за извършване на охранителна дейност, включваща 
охрана със сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД/ удостоверение по 
реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, както и на Разрешение за ползване на 
индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на електронни 
съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД , като представя информацията 
за тях в част ІV, раздел „А“ „Годност“, подраздел: „За поръчки за услуги: необходимо е 
специално разрешение“ на Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Информацията за лиценза/удостоверението и за Разрешението за ползване 
на индивидуално определен ограничен ресурс/договора за комуникационни услуги 
следва да включва: номер на документа, дата на съответния документ, издател (в 
случай, че е приложимо), срок на валидност (в случай, че е приложимо). Ако 
съответните документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да 
посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да разполагат със следния опит за 
изпълнение на поръчката, съгласно чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП, както следва: 
Минимално изискване: Да имат изпълнени през последните 3 /три/ години от датата на 
подаване на офертата, най-малко 1 /една/ услуга с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на настоящата обществена поръчка. Като „идентичен“ или „сходен“ с 
предмета на настоящата обществена поръчка, Възложителят приема изпълнението на 
дейности в обхвата на чл. 5, ал. 1, т. 3 във връзка с чл. 17 от ЗЧОД, а именно по охрана 
на обекти със СОТ, като само за обособена позиция № 8 идентичен или сходен с 
предмета на обособена позиция № 8 е изпълнение на дейности по охрана на обекти със 
СОТ, както и дейности по ремонт и поддържане на сигнално-охранителна техника /СОТ/. 
За деклариране на опит по предмета на поръчката, от участниците се представя списък, 
включващ услуга/и, чието изпълнение е приключило в заложения период. В списъка на 
услугите следва да бъде посочено: описание на извършените дейности, стойност без 
ДДС, период на изпълнение /посочва се начална дата и крайна дата на изпълнението/ и 
получателите /възложителите на услугите/, независимо дали са публични или частни 
субекти. „Изпълнена” е тази услуга, чието изпълнение е приключило в рамките на 
заложения от възложителя период. Списъкът се представя чрез попълване 
информацията в част ІV, раздел В „Технически и професионални способности“, 
подраздел „За поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид“ на ЕЕДОП.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да имат възможност да осигурят минимум 1 (един) денонощен диспечерски 
център, за комуникация и координация с охраняваните обекти и патрули, покриващ 
територията на съответния/ата град/област в зависимост от обособената позиция, за 
която участва за изпълнение на предмета на поръчката. Деклариране на съответствието 
на участниците с изискването на възложителя по настоящата точка се извършва чрез 
попълване на информацията в част ІV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ на 
ЕЕДОП, като се посочи местонахождението на диспечерския център, телефон за 
контакт и територията, която покрива.
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Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да разполагат с моторно превозно средство/моторни превозни средства, с които 
да изпълняват поръчката, в частта за реакция при получаване на алармен сигнал от 
охранявания обект. Участникът следва да разполага с минимум 5 (пет) моторни 
превозни средства за изпълнение предмета на поръчката. Деклариране на 
съответствието на участниците с изискването на възложителя се извършва чрез 
представяне на информация за броя им, които участникът ще използва при изпълнение 
на поръчката и данни за тях- вид, марка, основание за ползване (собствено или наето). 
Информацията се представя чрез попълването й в част ІV, раздел В: „Технически и 
професионални способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо 
оборудване“ на ЕЕДОП.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане на обществената поръчка, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 
1 от ЗОП, е “най-ниска цена“ - най-ниска месечна такса без ДДС за обособена позиция 
№ 2.
Aprašymas: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий 
„най-ниска цена“ – най-ниска месечна такса в евро без ДДС, включваща стойността за 
извършване на охрана със СОТ на посочените сгради, както и всички разходи, 
включително труд и транспортни разходи, свързани с качественото изпълнение на 
поръчката, в съответствие с изискванията, посочени от Възложителя. Предложената 
цена е обвързваща за целия срок на изпълнение на поръчката. Оценяването и 
класирането на подадените оферти се извършва за всяка отделна обособена позиция. В 
случай че две или повече оферти за съответната обособена позиция са равни, 
класирането на същите се извършва, съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП. В срока на 
изпълнение на договорите, Възложителят има правото да намали броя на охраняваните 
сгради/обекти, в случай на прехвърляне управлението/ползването на имот/и с акт на 
компетентен орган и/или отпадане на необходимостта от осигуряване на охрана със 
СОТ. Възложителят уведомява писмено Изпълнителя при възникване на това 
обстоятелство. В тези случаи договорът се изменя с допълнително споразумение, на 
основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, като месечната такса се преизчислява съразмерно 
с броя на отпадналите от охрана обекти.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 9 Mėnesiai

https://app.eop.bg/today/560718
https://app.eop.bg/today/560718
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Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 28/04/2026 16:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: В проекта на договор, неразделна 
част от документацията за участие, се съдържат клаузи относно защита и неразкриване 
на конфиденциална информация. Представляващите изпълнителя лица подписват и 
представят декларации по образец за опазване на информацията, в това число и 
лицата, които ще извършват дейности по изпълнение на договора, преди започване на 
дейността, за която са привлечени.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Oбжалването е по реда и условията на чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: http://www.nra.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mtsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: „Охрана на обекти със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на 
административните сгради на офис Перник при ТД на НАП София”
Aprašymas: Предметът на поръчката за обособена позиция № 3 включва осъществяване 
на следната дейност: ​​​​​​​​​​​​Oхрана със сигнално-охранителна техника /СОТ/, собственост на 
Изпълнителя, включително техническо оборудване, монтаж и обслужване на СОТ на 
обекти в сгради, находящи се на адрес: - гр. Перник, пл. „Свети Иван Рилски” № 1 вх. Б и 
В – 3 броя помещения; - гр. Перник, кв. „Църква”, ул. „Димитър Благоев” № 5 – 1 брой 

http://www.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mtsp.government.bg/
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помещение; - гр. Перник, ул. „Отец Паисий” № 2 – 3 броя помещения. Изпълнителят е 
длъжен да извършва качествено и в срок всички необходими дейности по охрана на 
обекти със СОТ на административните сгради на офис Перник при ТД на НАП София, с 
оглед осигуряване на защита от престъпни посегателства на имуществото, намиращо се 
в охраняваните обекти, противоправно посегателство на външни лица върху обектите, в 
това число: 1. Доставка и монтаж на необходимата за изпълнение на услугата сигнално-
охранителна техника в обектите за своя сметка, като използва свои квалифицирани 
служители, като техниката остава собственост на Изпълнителя. 2. Преместване на 
елементи от системата - сигнално-охранителната техника, в т.ч. демонтаж и монтаж на 
елементи от системата при възникване на необходимост поради промяна в 
обстоятелствата /законодателна, административна или друга промяна/ и след заявка от 
Възложителя. Изпълнителят следва да извърши демонтаж и монтаж на елементи от 
системата /СОТ/ от/на определени от възложителя места в съответната 
административна сграда. 3. Поддържане на монтираната СОТ, собственост на 
Изпълнителя, извършване на ежемесечни технически прегледи и профилактика, 
тестване в работен режим на всички блокове и възли и отстраняване на повреди, 
свързани с подмяна на дефектирали части, за своя сметка. Възникналите повреди 
следва да бъдат отстранявани в срок не по-дълъг от 24 /двадесет и четири/ часа след 
констатирането им. 4. Установяването на обстоятелствата при извършено 
противоправно посегателство в охранявания обект ще се извършва с изричен 
двустранно подписан констативен протокол. 5. При необходимост ще дава указания на 
Възложителя за допълнително укрепване на охранявания обект или техническо 
усъвършенстване на охранителните съоръжения или за отстраняване на други фактори, 
които възпрепятстват сигурността на обектите. 6. При несвоевременно реагиране на 
сигнал на СОТ в обектите, в резултат на което е последвала кражба или друго 
престъпно посегателство върху охраняваните обекти и са причинени щети, 
изпълнителят дължи на Възложителя обезщетение в размер на действително 
претърпените вреди, като възстановява щетата в пълен размер. При щети, които са 
възникнали в резултат на противозаконно посегателство на разкрит извършител, 
Изпълнителят възстановява разликата между стойността на щетата и сумата, която 
извършителят е осъден да възстанови на Възложителя. 7. Да приема подадените 
алармени сигнали от страна на Възложителя в дежурен/те център/центрове. 8. Да 
осигури за целия срок на действие на договора посочен/ите дежурен/и център/центрове, 
като за всяка промяна да уведомява незабавно писмено Възложителя. 9. Да извършва 
наблюдение, регистрация и реагиране с екипи на сигналите от СОТ в охраняваните 
обекти, съгласно чл. 19, ал. 4 от Закона за частна охранителна дейност (ЗЧОД). 10. При 
получаване на алармен сигнал от охранявания обект, се задължава да осигури време за 
реакция до 5 (пет) минути, считано от момента на получаване на сигнала в мониторинг - 
центъра, като ще осигури пристигане на патрул на място за проверка на сигнала и с цел 
противодействие на евентуално проникване в обекта. 11. Да гарантира 
осъществяването на контрол на действията на дежурните оператори, патрулите и 
сигналите, подадени от охранявания обект. 12. При възникване на аварии/ повреди/ 
неизправности, координаторът по договора от страна на Възложителя ще подава заявка
/сигнал/уведомление на посочени от Изпълнителя телефон и/или имейл/електронен 
адрес/. 13. Изпълнителят следва да пази поверителна Конфиденциалната информация.
Vidaus identifikatorius: 561496

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79711000 Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: гр. Перник на следните адреси: пл. „Свети Иван Рилски” № 1 вх. Б и В кв. 
„Църква”, ул. „Димитър Благоев” № 5 ул. „Отец Паисий” № 2  
Miestas: Перник
Pašto kodas: 2300
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Перник (BG414)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/07/2026
Trukmės pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 789,52 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Прогнозен график за публикуване на следващо обявление - ноември 2027г.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Участниците имат възможност да извършат оглед на обектите в 
гр. Перник, които са предмет на обществената поръчка по обособена позиция №3 и ще 
бъдат охранявани със СОТ, в работни дни от 9:00 часа до 17:30 часа /работното време 
на администрацията/ и след предварителна уговорка на телефон: 076/647162 или 
електронен адрес:  Максимално допустимата стойност на b.borisov@ro14.nra.bg
обособена позиция № 3 е в размер на 1 789,52 (хиляда седемстотин осемдесет и девет 
евро, петдесет и два евроцента) евро без ДДС, съответно 2147,42 (две хиляди сто 
четиридесет и седем евро, четиридесет и два7 евроцента) с включен ДДС.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
поръчката не е предназначена за използване от физически лица.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност, съгласно чл. 60, ал. 2 от ЗОП – отнася се за всички обособени 
позиции: Участниците следва да притежават: - валиден Лиценз, съгласно Закона за 
частната охранителна дейност /ЗЧОД/ за извършване на частна охранителна дейност, 
включваща сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД или 
удостоверение по реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, валиден/о за извършване 

mailto:b.borisov@ro14.nra.bg
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на дейността на територията на съответното/съответните населено/населени място
/места, в зависимост от обособената позиция, за която участва, и - Разрешение за 
ползване на индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на 
електронни съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД. Участникът декларира 
наличието на валиден лиценз за извършване на охранителна дейност, включваща 
охрана със сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД/ удостоверение по 
реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, както и на Разрешение за ползване на 
индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на електронни 
съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД , като представя информацията 
за тях в част ІV, раздел „А“ „Годност“, подраздел: „За поръчки за услуги: необходимо е 
специално разрешение“ на Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Информацията за лиценза/удостоверението и за Разрешението за ползване 
на индивидуално определен ограничен ресурс/договора за комуникационни услуги 
следва да включва: номер на документа, дата на съответния документ, издател (в 
случай, че е приложимо), срок на валидност (в случай, че е приложимо). Ако 
съответните документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да 
посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да разполагат със следния опит за 
изпълнение на поръчката, съгласно чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП, както следва: 
Минимално изискване: Да имат изпълнени през последните 3 /три/ години от датата на 
подаване на офертата, най-малко 1 /една/ услуга с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на настоящата обществена поръчка. Като „идентичен“ или „сходен“ с 
предмета на настоящата обществена поръчка, Възложителят приема изпълнението на 
дейности в обхвата на чл. 5, ал. 1, т. 3 във връзка с чл. 17 от ЗЧОД, а именно по охрана 
на обекти със СОТ, като само за обособена позиция № 8 идентичен или сходен с 
предмета на обособена позиция № 8 е изпълнение на дейности по охрана на обекти със 
СОТ, както и дейности по ремонт и поддържане на сигнално-охранителна техника /СОТ/. 
За деклариране на опит по предмета на поръчката, от участниците се представя списък, 
включващ услуга/и, чието изпълнение е приключило в заложения период. В списъка на 
услугите следва да бъде посочено: описание на извършените дейности, стойност без 
ДДС, период на изпълнение /посочва се начална дата и крайна дата на изпълнението/ и 
получателите /възложителите на услугите/, независимо дали са публични или частни 
субекти. „Изпълнена” е тази услуга, чието изпълнение е приключило в рамките на 
заложения от възложителя период. Списъкът се представя чрез попълване 
информацията в част ІV, раздел В „Технически и професионални способности“, 
подраздел „За поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид“ на ЕЕДОП.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да имат възможност да осигурят минимум 1 (един) денонощен диспечерски 
център, за комуникация и координация с охраняваните обекти и патрули, покриващ 
територията на съответния/ата град/област в зависимост от обособената позиция, за 
която участва за изпълнение на предмета на поръчката. Деклариране на съответствието 
на участниците с изискването на възложителя по настоящата точка се извършва чрез 
попълване на информацията в част ІV, раздел В: „Технически и професионални 
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способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ на 
ЕЕДОП, като се посочи местонахождението на диспечерския център, телефон за 
контакт и територията, която покрива.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да разполагат с моторно превозно средство/моторни превозни средства, с които 
да изпълняват поръчката, в частта за реакция при получаване на алармен сигнал от 
охранявания обект. Участникът следва да разполага с минимум 3 (три) моторни 
превозни средства за изпълнение предмета на поръчката. Деклариране на 
съответствието на участниците с изискването на възложителя се извършва чрез 
представяне на информация за броя им, които участникът ще използва при изпълнение 
на поръчката и данни за тях- вид, марка, основание за ползване (собствено или наето). 
Информацията се представя чрез попълването й в част ІV, раздел В: „Технически и 
професионални способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо 
оборудване“ на ЕЕДОП.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане на обществената поръчка, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 
1 от ЗОП, е “най-ниска цена“ - най-ниска месечна такса без ДДС за обособена позиция 
№ 3.
Aprašymas: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий 
„най-ниска цена“ – най-ниска месечна такса в евро без ДДС, включваща стойността за 
извършване на охрана със СОТ на посочените сгради, както и всички разходи, 
включително труд и транспортни разходи, свързани с качественото изпълнение на 
поръчката, в съответствие с изискванията, посочени от Възложителя. Предложената 
цена е обвързваща за целия срок на изпълнение на поръчката. Оценяването и 
класирането на подадените оферти се извършва за всяка отделна обособена позиция. В 
случай че две или повече оферти за съответната обособена позиция са равни, 
класирането на същите се извършва, съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП. В срока на 
изпълнение на договорите, Възложителят има правото да намали броя на охраняваните 
сгради/обекти, в случай на прехвърляне управлението/ползването на имот/и с акт на 
компетентен орган и/или отпадане на необходимостта от осигуряване на охрана със 
СОТ. Възложителят уведомява писмено Изпълнителя при възникване на това 
обстоятелство. В тези случаи договорът се изменя с допълнително споразумение, на 
основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, като месечната такса се преизчислява съразмерно 
с броя на отпадналите от охрана обекти.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba

https://app.eop.bg/today/560718
https://app.eop.bg/today/560718
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Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 9 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 28/04/2026 16:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: В проекта на договор, неразделна 
част от документацията за участие, се съдържат клаузи относно защита и неразкриване 
на конфиденциална информация. Представляващите изпълнителя лица подписват и 
представят декларации по образец за опазване на информацията, в това число и 
лицата, които ще извършват дейности по изпълнение на договора, преди започване на 
дейността, за която са привлечени.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Oбжалването е по реда и условията на чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: http://www.nra.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mtsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: „Охрана на обект със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на 
административна сграда на офис Кюстендил при ТД на НАП София”

http://www.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mtsp.government.bg/
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Aprašymas: Предметът на поръчката за обособена позиция № 4 включва осъществяване 
на следната дейност: ​​​​​​​​​​​​​Охрана със сигнално-охранителна техника /СОТ/, собственост на 
Възложителя, на административна сграда, находяща се на адрес:- гр. Кюстендил, ул. 
„Демокрация” № 53 – 4 броя помещения. При изпълнение на поръчката, Изпълнителят е 
длъжен да извършва качествено и в срок всички необходими дейности по охрана на 
обект със СОТ на административната сграда на офис Кюстендил при ТД на НАП София 
с оглед осигуряване на защита от престъпни посегателства на имуществото, намиращо 
се в охранявания обект, противоправно посегателство на външни лица върху обекта, в 
това число: 1. Подсигуряване за своя сметка на необходимото оборудване - 
радиопредавател и др., необходими за предаване на сигнала от системата на сградата 
до дежурния си център. 2. При изпълнение на поръчката, следва да бъдат обхванати 
следните дейности: оглед и проверка на работоспособността на датчиците; проверка и 
тестване на централите и възможността за изпращане на сигнали до 
радиопредавателите; проверка на кабелни връзки и захранване; проверка на 
функционирането на паник-бутоните. 3. Преместване на елементи от системата - 
сигнално-охранителната техника, в т.ч. демонтаж и монтаж на елементи от системата 
при възникване на необходимост поради промяна в обстоятелствата /законодателна, 
административна или друга промяна/ и след заявка от Възложителя. Изпълнителят 
следва да извърши демонтаж и монтаж на елементи от системата (СОТ) от/на 
определени от Възложителя места в съответната административна сграда. 4. 
Установяването на обстоятелствата при извършено противоправно посегателство в 
охранявания обект ще се извършва с изричен двустранно подписан констативен 
протокол. 5. При необходимост избраният за изпълнител ще дава указания за 
допълнително укрепване на охранявания обект или технически усъвършенстване на 
охранителните съоръжения или отстраняване на други фактори, които възпрепятстват 
сигурността на охраната. 6. При несвоевременно реагиране на сигнал на СОТ в обекта, 
в резултат на което е последвала кражба или друго престъпно посегателство върху 
охранявания обект и са причинени щети, Изпълнителят дължи на Възложителя 
обезщетение в размер на действително претърпените вреди, като възстановява щетата 
в пълен размер. При щети, които са възникнали в резултат на противозаконно 
посегателство на разкрит извършител, Изпълнителят възстановява разликата между 
стойността на щетата и сумата, която извършителят е осъден да възстанови на 
Възложителя. 7. Да приема подадените алармени сигнали от страна на Възложителя в 
дежурен/те център/центрове. 8. Да осигури за целия срок на действие на договора 
посочен/ите дежурен/и център/центрове, като за всяка промяна да уведомява незабавно 
писмено Възложителя. 9. Да извършва наблюдение, регистрация и реагиране с екипи на 
сигналите от СОТ в охраняваните обекти, съгласно чл. 19, ал. 4 от Закона за частна 
охранителна дейност (ЗЧОД). 10. При получаване на алармен сигнал от охранявания 
обект, се задължава да осигури време за реакция до 5 (пет) минути, считано от момента 
на получаване на сигнала в мониторинг - центъра, като ще осигури пристигане на патрул 
на място за проверка на сигнала и с цел противодействие на евентуално проникване в 
обекта. 11. Да гарантира осъществяването на контрол на действията на дежурните 
оператори, патрулите и сигналите, подадени от охранявания обект. 12. Изпълнителят 
следва да пази поверителна Конфиденциалната информация.
Vidaus identifikatorius: 561497

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79711000 Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos
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5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: гр. Кюстендил, ул. „Демокрация” № 53  
Miestas: Кюстендил
Pašto kodas: 2500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Кюстендил (BG415)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/07/2026
Trukmės pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 818,07 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Прогнозен график за публикуване на следващо обявление - ноември 2027г.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Участниците имат възможност да извършат оглед на обекта в гр. 
Кюстендил, който е предмет на обществената поръчка по обособена позиция №4 и ще 
бъде охраняван със СОТ, в работни дни от 9:00 часа до 17:30 часа /работното време на 
администрацията/ и след предварителна уговорка на телефон: 078/559142 или 
електронен адрес:  Максимално допустимата стойност на l.ivanova@ro10.nra.bg.
обособена позиция № 4 е в размер на 818,07 (осемстотин и осемнадесет евро и седем 
евроцента) евро без ДДС, съответно 981,68 (деветстотин осемдесет и един евро, 
шестдесет и осем евроцента) с включен ДДС.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
поръчката не е предназначена за използване от физически лица.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност, съгласно чл. 60, ал. 2 от ЗОП – отнася се за всички обособени 
позиции: Участниците следва да притежават: - валиден Лиценз, съгласно Закона за 
частната охранителна дейност /ЗЧОД/ за извършване на частна охранителна дейност, 
включваща сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД или 
удостоверение по реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, валиден/о за извършване 
на дейността на територията на съответното/съответните населено/населени място

mailto:l.ivanova@ro10.nra.bg
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/места, в зависимост от обособената позиция, за която участва, и - Разрешение за 
ползване на индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на 
електронни съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД. Участникът декларира 
наличието на валиден лиценз за извършване на охранителна дейност, включваща 
охрана със сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД/ удостоверение по 
реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, както и на Разрешение за ползване на 
индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на електронни 
съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД , като представя информацията 
за тях в част ІV, раздел „А“ „Годност“, подраздел: „За поръчки за услуги: необходимо е 
специално разрешение“ на Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Информацията за лиценза/удостоверението и за Разрешението за ползване 
на индивидуално определен ограничен ресурс/договора за комуникационни услуги 
следва да включва: номер на документа, дата на съответния документ, издател (в 
случай, че е приложимо), срок на валидност (в случай, че е приложимо). Ако 
съответните документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да 
посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да разполагат със следния опит за 
изпълнение на поръчката, съгласно чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП, както следва: 
Минимално изискване: Да имат изпълнени през последните 3 /три/ години от датата на 
подаване на офертата, най-малко 1 /една/ услуга с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на настоящата обществена поръчка. Като „идентичен“ или „сходен“ с 
предмета на настоящата обществена поръчка, Възложителят приема изпълнението на 
дейности в обхвата на чл. 5, ал. 1, т. 3 във връзка с чл. 17 от ЗЧОД, а именно по охрана 
на обекти със СОТ, като само за обособена позиция № 8 идентичен или сходен с 
предмета на обособена позиция № 8 е изпълнение на дейности по охрана на обекти със 
СОТ, както и дейности по ремонт и поддържане на сигнално-охранителна техника /СОТ/. 
За деклариране на опит по предмета на поръчката, от участниците се представя списък, 
включващ услуга/и, чието изпълнение е приключило в заложения период. В списъка на 
услугите следва да бъде посочено: описание на извършените дейности, стойност без 
ДДС, период на изпълнение /посочва се начална дата и крайна дата на изпълнението/ и 
получателите /възложителите на услугите/, независимо дали са публични или частни 
субекти. „Изпълнена” е тази услуга, чието изпълнение е приключило в рамките на 
заложения от възложителя период. Списъкът се представя чрез попълване 
информацията в част ІV, раздел В „Технически и професионални способности“, 
подраздел „За поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид“ на ЕЕДОП.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да имат възможност да осигурят минимум 1 (един) денонощен диспечерски 
център, за комуникация и координация с охраняваните обекти и патрули, покриващ 
територията на съответния/ата град/област в зависимост от обособената позиция, за 
която участва за изпълнение на предмета на поръчката. Деклариране на съответствието 
на участниците с изискването на възложителя по настоящата точка се извършва чрез 
попълване на информацията в част ІV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ на 
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ЕЕДОП, като се посочи местонахождението на диспечерския център, телефон за 
контакт и територията, която покрива.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да разполагат с моторно превозно средство/моторни превозни средства, с които 
да изпълняват поръчката, в частта за реакция при получаване на алармен сигнал от 
охранявания обект. Участникът следва да разполага с минимум 1 (едно) моторно 
превозно средство за изпълнение предмета на поръчката. Деклариране на 
съответствието на участниците с изискването на възложителя се извършва чрез 
представяне на информация за броя им, които участникът ще използва при изпълнение 
на поръчката и данни за тях- вид, марка, основание за ползване (собствено или наето). 
Информацията се представя чрез попълването й в част ІV, раздел В: „Технически и 
професионални способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо 
оборудване“ на ЕЕДОП.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане на обществената поръчка, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 
1 от ЗОП, е “най-ниска цена“ - най-ниска месечна такса без ДДС за обособена позиция 
№ 4.
Aprašymas: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий 
„най-ниска цена“ – най-ниска месечна такса в евро без ДДС, включваща стойността за 
извършване на охрана със СОТ на посочените сгради, както и всички разходи, 
включително труд и транспортни разходи, свързани с качественото изпълнение на 
поръчката, в съответствие с изискванията, посочени от Възложителя. Предложената 
цена е обвързваща за целия срок на изпълнение на поръчката. Оценяването и 
класирането на подадените оферти се извършва за всяка отделна обособена позиция. В 
случай че две или повече оферти за съответната обособена позиция са равни, 
класирането на същите се извършва, съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП. В срока на 
изпълнение на договорите, Възложителят има правото да намали броя на охраняваните 
сгради/обекти, в случай на прехвърляне управлението/ползването на имот/и с акт на 
компетентен орган и/или отпадане на необходимостта от осигуряване на охрана със 
СОТ. Възложителят уведомява писмено Изпълнителя при възникване на това 
обстоятелство. В тези случаи договорът се изменя с допълнително споразумение, на 
основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, като месечната такса се преизчислява съразмерно 
с броя на отпадналите от охрана обекти.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://app.eop.bg/today/560718
https://app.eop.bg/today/560718
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Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 9 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 28/04/2026 16:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: В проекта на договор, неразделна 
част от документацията за участие, се съдържат клаузи относно защита и неразкриване 
на конфиденциална информация. Представляващите изпълнителя лица подписват и 
представят декларации по образец за опазване на информацията, в това число и 
лицата, които ще извършват дейности по изпълнение на договора, преди започване на 
дейността, за която са привлечени.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Oбжалването е по реда и условията на чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: http://www.nra.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mtsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: „Охрана на обект със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на 
административна сграда, находяща се в гр. Ботевград в териториалния обхват на ТД на 
НАП София”

http://www.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mtsp.government.bg/
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Aprašymas: Предметът на поръчката за обособена позиция № 5 включва осъществяване 
на следната дейност: ​​​​​​​​​​​​​​Охрана със сигнално-охранителна техника /СОТ/, собственост на 
Възложителя, на административна сграда, находяща се на адрес: гр. Ботевград, ул. 
„Трети март” № 61 – 21 броя помещения в двуетажна сграда,монтирани 19 датчика. При 
изпълнение на поръчката, Изпълнителят е длъжен да извършва качествено и в срок 
всички необходими дейности по охрана на обект със СОТ на административната сграда 
на ИРМ Ботевград при ТД на НАП София с оглед осигуряване на защита от престъпни 
посегателства на имуществото, намиращо се в охранявания обект, противоправно 
посегателство на външни лица върху обекта, в това число: 1. Подсигуряване за своя 
сметка на необходимото оборудване - радиопредавател и др., необходими за предаване 
на сигнала от системата на сградата до дежурния си център. 2. При изпълнение на 
поръчката, следва да бъдат обхванати следните дейности: оглед и проверка на 
работоспособността на датчиците; проверка и тестване на централите и възможността 
за изпращане на сигнали до радиопредавателите; проверка на кабелни връзки и 
захранване; проверка на функционирането на паник-бутоните. 3. Преместване на 
елементи от системата - сигнално-охранителната техника, в т.ч. демонтаж и монтаж на 
елементи от системата при възникване на необходимост поради промяна в 
обстоятелствата /законодателна, административна или друга промяна/ и след заявка от 
Възложителя. Изпълнителят следва да извърши демонтаж и монтаж на елементи от 
системата (СОТ) от/на определени от възложителя места в съответната 
административна сграда. 4.Установяването на обстоятелствата при извършено 
противоправно посегателство в охранявания обект ще се извършва с изричен 
двустранно подписан констативен протокол. 5. При необходимост избраният за 
изпълнител ще дава указания за допълнително укрепване на охранявания обект или 
технически усъвършенстване на охранителните съоръжения или отстраняване на други 
фактори, които възпрепятстват сигурността на охраната. 6. При несвоевременно 
реагиране на сигнал на СОТ в обекта, в резултат на което е последвала кражба или 
друго престъпно посегателство върху охранявания обект и са причинени щети, 
изпълнителят дължи на възложителя обезщетение в размер на действително 
претърпените вреди, като възстановява щетата в пълен размер. При щети, които са 
възникнали в резултат на противозаконно посегателство на разкрит извършител, 
Изпълнителят възстановява разликата между стойността на щетата и сумата, която 
извършителят е осъден да възстанови на Възложителя. 7. Да приема подадените 
алармени сигнали от страна на Възложителя в дежурен/те център/центрове. 8. Да 
осигури за целия срок на действие на договора посочен/ите дежурен/и център/центрове, 
като за всяка промяна да уведомява незабавно писмено Възложителя. 9. Да извършва 
наблюдение, регистрация и реагиране с екипи на сигналите от СОТ в охраняваните 
обекти, съгласно чл. 19, ал. 4 от Закона за частна охранителна дейност (ЗЧОД). 10. При 
получаване на алармен сигнал от охранявания обект, се задължава да осигури време за 
реакция до 5 (пет) минути, считано от момента на получаване на сигнала в мониторинг - 
центъра, като ще осигури пристигане на патрул на място за проверка на сигнала и с цел 
противодействие на евентуално проникване в обекта. 11. Да гарантира 
осъществяването на контрол на действията на дежурните оператори, патрулите и 
сигналите, подадени от охранявания обект. 12. Изпълнителят следва да пази 
поверителна Конфиденциалната информация.
Vidaus identifikatorius: 561498

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79711000 Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: гр. Ботевград, ул. „Трети март” № 61  
Miestas: гр. Ботевград
Pašto kodas: 2140
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (BG412)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/07/2026
Trukmės pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 818,07 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Прогнозен график за публикуване на следващо обявление - ноември 2027г.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Участниците имат възможност да извършат оглед на обекта в гр. 
Ботевград, който е предмет на обществената поръчка по обособена позиция №5 и ще 
бъде охраняван със СОТ, в работни дни от 9:00 часа до 17:30 часа /работното време на 
администрацията/ и след предварителна уговорка на телефон: 02/9334047 или 
електронен адрес:  Максимално допустимата стойност на s.doychev@ro23.nra.bg.
обособена позиция № 5 е в размер на 818,07 (осемстотин и осемнадесет евро и седем 
евроцента) евро без ДДС, съответно 981,68 (деветстотин осемдесет и един евро, 
шестдесет и осем евроцента) с включен ДДС.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
поръчката не е предназначена за използване от физически лица.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност, съгласно чл. 60, ал. 2 от ЗОП – отнася се за всички обособени 
позиции: Участниците следва да притежават: - валиден Лиценз, съгласно Закона за 
частната охранителна дейност /ЗЧОД/ за извършване на частна охранителна дейност, 
включваща сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД или 
удостоверение по реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, валиден/о за извършване 
на дейността на територията на съответното/съответните населено/населени място

mailto:s.doychev@ro23.nra.bg
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/места, в зависимост от обособената позиция, за която участва, и - Разрешение за 
ползване на индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на 
електронни съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД. Участникът декларира 
наличието на валиден лиценз за извършване на охранителна дейност, включваща 
охрана със сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД/ удостоверение по 
реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, както и на Разрешение за ползване на 
индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на електронни 
съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД , като представя информацията 
за тях в част ІV, раздел „А“ „Годност“, подраздел: „За поръчки за услуги: необходимо е 
специално разрешение“ на Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Информацията за лиценза/удостоверението и за Разрешението за ползване 
на индивидуално определен ограничен ресурс/договора за комуникационни услуги 
следва да включва: номер на документа, дата на съответния документ, издател (в 
случай, че е приложимо), срок на валидност (в случай, че е приложимо). Ако 
съответните документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да 
посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да разполагат със следния опит за 
изпълнение на поръчката, съгласно чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП, както следва: 
Минимално изискване: Да имат изпълнени през последните 3 /три/ години от датата на 
подаване на офертата, най-малко 1 /една/ услуга с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на настоящата обществена поръчка. Като „идентичен“ или „сходен“ с 
предмета на настоящата обществена поръчка, Възложителят приема изпълнението на 
дейности в обхвата на чл. 5, ал. 1, т. 3 във връзка с чл. 17 от ЗЧОД, а именно по охрана 
на обекти със СОТ, като само за обособена позиция № 8 идентичен или сходен с 
предмета на обособена позиция № 8 е изпълнение на дейности по охрана на обекти със 
СОТ, както и дейности по ремонт и поддържане на сигнално-охранителна техника /СОТ/. 
За деклариране на опит по предмета на поръчката, от участниците се представя списък, 
включващ услуга/и, чието изпълнение е приключило в заложения период. В списъка на 
услугите следва да бъде посочено: описание на извършените дейности, стойност без 
ДДС, период на изпълнение /посочва се начална дата и крайна дата на изпълнението/ и 
получателите /възложителите на услугите/, независимо дали са публични или частни 
субекти. „Изпълнена” е тази услуга, чието изпълнение е приключило в рамките на 
заложения от възложителя период. Списъкът се представя чрез попълване 
информацията в част ІV, раздел В „Технически и професионални способности“, 
подраздел „За поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид“ на ЕЕДОП.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да имат възможност да осигурят минимум 1 (един) денонощен диспечерски 
център, за комуникация и координация с охраняваните обекти и патрули, покриващ 
територията на съответния/ата град/област в зависимост от обособената позиция, за 
която участва за изпълнение на предмета на поръчката. Деклариране на съответствието 
на участниците с изискването на възложителя по настоящата точка се извършва чрез 
попълване на информацията в част ІV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ на 
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ЕЕДОП, като се посочи местонахождението на диспечерския център, телефон за 
контакт и територията, която покрива.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да разполагат с моторно превозно средство/моторни превозни средства, с които 
да изпълняват поръчката, в частта за реакция при получаване на алармен сигнал от 
охранявания обект. Участникът следва да разполага с минимум 1 (едно) моторно 
превозно средство за изпълнение предмета на поръчката. Деклариране на 
съответствието на участниците с изискването на възложителя се извършва чрез 
представяне на информация за броя им, които участникът ще използва при изпълнение 
на поръчката и данни за тях- вид, марка, основание за ползване (собствено или наето). 
Информацията се представя чрез попълването й в част ІV, раздел В: „Технически и 
професионални способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо 
оборудване“ на ЕЕДОП.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане на обществената поръчка, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 
1 от ЗОП, е “най-ниска цена“ - най-ниска месечна такса без ДДС за обособена позиция 
№ 5.
Aprašymas: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий 
„най-ниска цена“ – най-ниска месечна такса в евро без ДДС, включваща стойността за 
извършване на охрана със СОТ на посочените сгради, както и всички разходи, 
включително труд и транспортни разходи, свързани с качественото изпълнение на 
поръчката, в съответствие с изискванията, посочени от Възложителя. Предложената 
цена е обвързваща за целия срок на изпълнение на поръчката. Оценяването и 
класирането на подадените оферти се извършва за всяка отделна обособена позиция. В 
случай че две или повече оферти за съответната обособена позиция са равни, 
класирането на същите се извършва, съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 9 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 28/04/2026 16:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 

https://app.eop.bg/today/560718
https://app.eop.bg/today/560718
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Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: В проекта на договор, неразделна 
част от документацията за участие, се съдържат клаузи относно защита и неразкриване 
на конфиденциална информация. Представляващите изпълнителя лица подписват и 
представят декларации по образец за опазване на информацията, в това число и 
лицата, които ще извършват дейности по изпълнение на договора, преди започване на 
дейността, за която са привлечени.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Oбжалването е по реда и условията на чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: http://www.nra.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mtsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: „Охрана на обект със сигнално-охранителна техника /СОТ/ на сграда, 
находяща се в гр. Своге в териториалния обхват на ТД на НАП София”
Aprašymas: Предметът на поръчката за обособена позиция № 6 включва осъществяване 
на следната дейност: ​​​​​​​​​​​​​​Oхрана със сигнално-охранителна техника /СОТ/, собственост на 
Изпълнителя, включително техническо оборудване, монтаж и обслужване на СОТ на 
обект в сграда, находяща се на адрес: гр. Своге, ул. „Цар Симеон” № 9, ет. 1 – 1 (едно) 
помещение на две нива с площ 106 кв. м. в източната част на сградата на Народно 
читалище „Градище 1907“.Изпълнителят е длъжен да извършва качествено и в срок 
всички необходими дейности по охрана със СОТ на обект в сграда на ИРМ Своге при ТД 
на НАП София, с оглед осигуряване на защита от престъпни посегателства на 
имуществото, намиращо се в охранявания обект, противоправно посегателство на 

http://www.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mtsp.government.bg/
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външни лица върху обекта, в това число: 1. Доставка и монтаж на необходимата за 
изпълнение на услугата сигнално-охранителна техника в обекта за своя сметка, като 
използва свои квалифицирани служители, като техниката остава собственост на 
Изпълнителя. 2. Преместване на елементи от системата - сигнално-охранителната 
техника, в т.ч. демонтаж и монтаж на елементи от системата при възникване на 
необходимост поради промяна в обстоятелствата /законодателна, административна или 
друга промяна/ и след заявка от Възложителя. Изпълнителят следва да извърши 
демонтаж и монтаж на елементи от системата /СОТ/ от/на определени от възложителя 
места в съответната административна сграда. 3. Поддържане на монтираната СОТ, 
собственост на Изпълнителя, извършване на ежемесечни технически прегледи и 
профилактика, тестване в работен режим на всички блокове и възли и отстраняване на 
повреди, свързани с подмяна на дефектирали части, за своя сметка. Възникналите 
повреди следва да бъдат отстранявани в срок не по-дълъг от 24 /двадесет и четири/ 
часа след констатирането им. 4. Установяването на обстоятелствата при извършено 
противоправно посегателство в охранявания обект ще се извършва с изричен 
двустранно подписан констативен протокол. 5. При необходимост ще дава указания на 
възложителя за допълнително укрепване на охранявания обект или техническо 
усъвършенстване на охранителните съоръжения или за отстраняване на други фактори, 
които възпрепятстват сигурността на обектите. 6. При несвоевременно реагиране на 
сигнал на СОТ в обектите, в резултат на което е последвала кражба или друго 
престъпно посегателство върху охраняваните обекти и са причинени щети, 
изпълнителят дължи на възложителя обезщетение в размер на действително 
претърпените вреди, като възстановява щетата в пълен размер. При щети, които са 
възникнали в резултат на противозаконно посегателство на разкрит извършител, 
Изпълнителят възстановява разликата между стойността на щетата и сумата, която 
извършителят е осъден да възстанови на Възложителя. 7. Да приема подадените 
алармени сигнали от страна на Възложителя в дежурен/те център/центрове. 8. Да 
осигури за целия срок на действие на договора посочен/ите дежурен/и център/центрове, 
като за всяка промяна да уведомява незабавно писмено Възложителя. 9. Да извършва 
наблюдение, регистрация и реагиране с екипи на сигналите от СОТ в охраняваните 
обекти, съгласно чл. 19, ал. 4 от Закона за частна охранителна дейност (ЗЧОД). 10. При 
получаване на алармен сигнал от охранявания обект, се задължава да осигури време за 
реакция до 5 (пет) минути, считано от момента на получаване на сигнала в мониторинг - 
центъра, като ще осигури пристигане на патрул на място за проверка на сигнала и с цел 
противодействие на евентуално проникване в обекта. 11. Гарантира осъществяването 
на контрол на действията на дежурните оператори, патрулите и сигналите, подадени от 
охранявания обект. 12. При възникване на аварии/ повреди/ неизправности, 
координаторът по договора от страна на Възложителя ще подава заявка/сигнал
/уведомление на посочени от Изпълнителя телефон и/или имейл/електронен адрес/. 13. 
Изпълнителят следва да пази поверителна Конфиденциалната информация.
Vidaus identifikatorius: 561500

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79711000 Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: гр. Своге, ул. „Цар Симеон” № 9  
Miestas: гр. Своге
Pašto kodas: 2260
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (BG412)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/07/2026
Trukmės pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 942,91 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Прогнозен график за публикуване на следващо обявление - ноември 2027г.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Участниците имат възможност да извършат оглед на обекта в гр. 
Своге, който е предмет на обществената поръчка по обособена позиция №6 и ще бъде 
охраняван със СОТ, в работни дни от 9:00 часа до 17:30 часа /работното време на 
администрацията/ и след предварителна уговорка на телефон: 02/9334047 или 
електронен адрес:  Максимално допустимата стойност на s.doychev@ro23.nra.bg.
обособена позиция № 6 е в размер на 1 942,91 (хиляда деветстотин четиридесет и две 
евро, деветдесет и един евроцента) евро без ДДС, съответно 2331,49 (две хиляди 
триста тридесет и един евро, четиридесет и девет евроцента) с включен ДДС.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
поръчката не е предназначена за използване от физически лица.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност, съгласно чл. 60, ал. 2 от ЗОП – отнася се за всички обособени 
позиции: Участниците следва да притежават: - валиден Лиценз, съгласно Закона за 
частната охранителна дейност /ЗЧОД/ за извършване на частна охранителна дейност, 
включваща сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД или 
удостоверение по реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, валиден/о за извършване 
на дейността на територията на съответното/съответните населено/населени място
/места, в зависимост от обособената позиция, за която участва, и - Разрешение за 
ползване на индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на 
електронни съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД. Участникът декларира 
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наличието на валиден лиценз за извършване на охранителна дейност, включваща 
охрана със сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД/ удостоверение по 
реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, както и на Разрешение за ползване на 
индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на електронни 
съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД , като представя информацията 
за тях в част ІV, раздел „А“ „Годност“, подраздел: „За поръчки за услуги: необходимо е 
специално разрешение“ на Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Информацията за лиценза/удостоверението и за Разрешението за ползване 
на индивидуално определен ограничен ресурс/договора за комуникационни услуги 
следва да включва: номер на документа, дата на съответния документ, издател (в 
случай, че е приложимо), срок на валидност (в случай, че е приложимо). Ако 
съответните документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да 
посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да разполагат със следния опит за 
изпълнение на поръчката, съгласно чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП, както следва: 
Минимално изискване: Да имат изпълнени през последните 3 /три/ години от датата на 
подаване на офертата, най-малко 1 /една/ услуга с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на настоящата обществена поръчка. Като „идентичен“ или „сходен“ с 
предмета на настоящата обществена поръчка, Възложителят приема изпълнението на 
дейности в обхвата на чл. 5, ал. 1, т. 3 във връзка с чл. 17 от ЗЧОД, а именно по охрана 
на обекти със СОТ, като само за обособена позиция № 8 идентичен или сходен с 
предмета на обособена позиция № 8 е изпълнение на дейности по охрана на обекти със 
СОТ, както и дейности по ремонт и поддържане на сигнално-охранителна техника /СОТ/. 
За деклариране на опит по предмета на поръчката, от участниците се представя списък, 
включващ услуга/и, чието изпълнение е приключило в заложения период. В списъка на 
услугите следва да бъде посочено: описание на извършените дейности, стойност без 
ДДС, период на изпълнение /посочва се начална дата и крайна дата на изпълнението/ и 
получателите /възложителите на услугите/, независимо дали са публични или частни 
субекти. „Изпълнена” е тази услуга, чието изпълнение е приключило в рамките на 
заложения от възложителя период. Списъкът се представя чрез попълване 
информацията в част ІV, раздел В „Технически и професионални способности“, 
подраздел „За поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид“ на ЕЕДОП.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да имат възможност да осигурят минимум 1 (един) денонощен диспечерски 
център, за комуникация и координация с охраняваните обекти и патрули, покриващ 
територията на съответния/ата град/област в зависимост от обособената позиция, за 
която участва за изпълнение на предмета на поръчката. Деклариране на съответствието 
на участниците с изискването на възложителя по настоящата точка се извършва чрез 
попълване на информацията в част ІV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ на 
ЕЕДОП, като се посочи местонахождението на диспечерския център, телефон за 
контакт и територията, която покрива.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да разполагат с моторно превозно средство/моторни превозни средства, с които 
да изпълняват поръчката, в частта за реакция при получаване на алармен сигнал от 
охранявания обект. Участникът следва да разполага с минимум 1 (едно) моторно 
превозно средство за изпълнение предмета на поръчката. Деклариране на 
съответствието на участниците с изискването на възложителя се извършва чрез 
представяне на информация за броя им, които участникът ще използва при изпълнение 
на поръчката и данни за тях- вид, марка, основание за ползване (собствено или наето). 
Информацията се представя чрез попълването й в част ІV, раздел В: „Технически и 
професионални способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо 
оборудване“ на ЕЕДОП.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане на обществената поръчка, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 
1 от ЗОП, е “най-ниска цена“ - най-ниска месечна такса без ДДС за обособена позиция 
№ 6.
Aprašymas: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий 
„най-ниска цена“ – най-ниска месечна такса в евро без ДДС, включваща стойността за 
извършване на охрана със СОТ на посочените сгради, както и всички разходи, 
включително труд и транспортни разходи, свързани с качественото изпълнение на 
поръчката, в съответствие с изискванията, посочени от Възложителя. Предложената 
цена е обвързваща за целия срок на изпълнение на поръчката. Оценяването и 
класирането на подадените оферти се извършва за всяка отделна обособена позиция. В 
случай че две или повече оферти за съответната обособена позиция са равни, 
класирането на същите се извършва, съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 9 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 28/04/2026 16:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: В проекта на договор, неразделна 
част от документацията за участие, се съдържат клаузи относно защита и неразкриване 
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на конфиденциална информация. Представляващите изпълнителя лица подписват и 
представят декларации по образец за опазване на информацията, в това число и 
лицата, които ще извършват дейности по изпълнение на договора, преди започване на 
дейността, за която са привлечени.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Oбжалването е по реда и условията на чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: http://www.nra.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mtsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: „Охрана на обекти чрез сигнално-охранителна техника на недвижими 
имоти, стопански, складови и жилищни сгради, апартаменти и имуществото в тях, 
отнети в полза на държавата, находящи се на територията на област София град, 
област София област, област Перник, област Кюстендил и област Благоевград“
Aprašymas: Предметът на поръчката за обособена позиция № 7 включва осъществяване 
на следната дейност: ​​​​​​​Охрана със сигнално – охранителна техника /СОТ/, собственост на 
Изпълнителя - при възникнала необходимост. ​​​​​​​Охраната със СОТ на обектите ще бъде 
възлагана при възникнала необходимост от осигуряване на охрана на обекти, чието 
съхранение по силата на чл. 3, ал. 1, т. 13 от Закона за Националната агенция за 
приходите (ЗНАП) е възложено на НАП. Охраната със СОТ следва да осигурява защита 
от противоправно посегателство на външни лица върху обектите, при спазване на 
Закона за частната охранителна дейност. Броят на обектите ще бъде променян, в 
зависимост от възложените за съхранение на НАП имоти и реализацията им. 
Възложителят, чрез определеното за координатор по изпълнението на договора лице 
подава писмена заявка до избрания за Изпълнител, в която подробно описва 
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местонахождението на имота, вида на имота, броя на помещенията и имуществото, 
находящо се в тях. Изпълнителят се задължава да осигури възможност за приемане на 
заявки по имейл(електронен адрес) и телефон всеки работен ден от 9:00 до 17:30 часа и 
в срок до 24 часа от приемането на заявката, да организира доставката и монтажа на 
необходимата СОТ, както и да поеме охраната на обекта със СОТ, за което се съставя и 
подписва приемо-предавателен протокол. Изпълнителят е длъжен да извършва 
качествено и в срок всички необходими дейности по охрана със СОТ на обекти, 
находящи се на територията на област София град, област София област, област 
Перник, област Кюстендил и област Благоевград, с оглед осигуряване на защита от 
престъпни посегателства на имуществото, намиращо се в охраняваните обекти, 
противоправно посегателство на външни лица върху обектите, в това число: 1. Доставка 
и монтаж на необходимата за изпълнение на услугата сигнално-охранителна техника в 
обектите за своя сметка, като използва свои квалифицирани служители, като техниката 
остава собственост на Изпълнителя. 2. Поддържане на монтираната СОТ, собственост 
на Изпълнителя, извършване на технически прегледи и профилактика, тестване в 
работен режим на всички блокове и възли и отстраняване на повреди, свързани с 
подмяна на дефектирали части, за своя сметка. Възникналите повреди следва да бъдат 
отстранявани в срок не по-дълъг от 24 /двадесет и четири/ часа след констатирането им. 
3. Установяването на обстоятелствата при извършено противоправно посегателство в 
охранявания обект ще се извършва с изричен двустранно подписан констативен 
протокол. 4. При несвоевременно реагиране на сигнал на СОТ в обектите, в резултат на 
което е последвала кражба или друго престъпно посегателство върху охраняваните 
обекти и са причинени щети, Изпълнителят дължи на Възложителя обезщетение в 
размер на действително претърпените вреди, като възстановява щетата в пълен 
размер. При щети, които са възникнали в резултат на противозаконно посегателство на 
разкрит извършител, Изпълнителят възстановява разликата между стойността на 
щетата и сумата, която извършителят е осъден да възстанови на Възложителя. 5. Да 
приема подадените алармени сигнали в дежурен/те център/центрове. 6. Да осигури за 
целия срок на действие на договора посочен/ите дежурен/и център/центрове, като за 
всяка промяна да уведомява незабавно писмено Възложителя. 7. Да извършва 
наблюдение, регистрация и реагиране с екипи на сигналите от СОТ в охраняваните 
обекти, съгласно чл. 19, ал. 4 от Закона за частна охранителна дейност (ЗЧОД). 8. При 
получаване на алармен сигнал от охранявания обект Изпълнителят се задължава да 
осигури следното: - за обектите, които са в рамките на градовете София, Перник, 
Кюстендил, Благоевград – пристигане на патрул на място за проверка на сигнала и 
противодействие с човешки ресурс с цел предотвратяване на евентуални нарушения, 
проникване в обекта и нанасяне на вреди в срок до 5 /пет/ минути, считано от момента 
на получаване на сигнала в дежурния център; - за обектите, които са в други населени 
места на територията на област София град, област София област, област Перник, 
област Кюстендил и област Благоевград – пристигане на патрул на място за проверка 
на сигнала и противодействие с човешки ресурс с цел предотвратяване на евентуални 
нарушения, проникване в обекта и нанасяне на вреди, съгласно предложението на 
определения за изпълнител, но не повече от 20 /двадесет/ минути, считано от момента 
на получаване на сигнала в дежурния център. 9. Гарантира осъществяването на контрол 
на действията на дежурните оператори, патрулите и сигналите, подадени от 
охранявания обект. 10. При възникване на аварии/ повреди/ неизправности, 
координаторът по договора от страна на Възложителя ще подава заявка/сигнал
/уведомление на посочени от Изпълнителя телефон и/или имейл/електронен адрес/. 11. 
След отпадане на необходимостта от охрана на обект се задължава да демонтира 
сигнално-охранителната техника /СОТ/, като при освобождаването му се издава 
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двустранно подписан протокол. 12. Изпълнителят следва да пази поверителна 
Конфиденциалната информация.
Vidaus identifikatorius: 561501

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79711000 Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Bulgarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/07/2026
Trukmės pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 7 158,07 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Прогнозен график за публикуване на следващо обявление - ноември 2027г.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Посочената начална дата на действие на договора в раздел BT-
536-Lot е индикативна (01.07.2026 г.), като конкретната дата ще бъде определена при 
сключване на договора. Максимално допустимата стойност на обособена позиция № 7 е 
в размер на 7 158,07 (седем хиляди сто петдесет и осем евро и седем евроцента) евро 
без ДДС, съответно 8589,68 (осем хиляди петстотин осемдесет и девет евро, шестдесет 
и осем евроцента) с включен ДДС.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
поръчката не е предназначена за използване от физически лица.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност, съгласно чл. 60, ал. 2 от ЗОП – отнася се за всички обособени 
позиции: Участниците следва да притежават: - валиден Лиценз, съгласно Закона за 
частната охранителна дейност /ЗЧОД/ за извършване на частна охранителна дейност, 
включваща сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД или 
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удостоверение по реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, валиден/о за извършване 
на дейността на територията на съответното/съответните населено/населени място
/места, в зависимост от обособената позиция, за която участва, и - Разрешение за 
ползване на индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на 
електронни съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД. Участникът декларира 
наличието на валиден лиценз за извършване на охранителна дейност, включваща 
охрана със сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД/ удостоверение по 
реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, както и на Разрешение за ползване на 
индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на електронни 
съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД , като представя информацията 
за тях в част ІV, раздел „А“ „Годност“, подраздел: „За поръчки за услуги: необходимо е 
специално разрешение“ на Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Информацията за лиценза/удостоверението и за Разрешението за ползване 
на индивидуално определен ограничен ресурс/договора за комуникационни услуги 
следва да включва: номер на документа, дата на съответния документ, издател (в 
случай, че е приложимо), срок на валидност (в случай, че е приложимо). Ако 
съответните документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да 
посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да разполагат със следния опит за 
изпълнение на поръчката, съгласно чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП, както следва: 
Минимално изискване: Да имат изпълнени през последните 3 /три/ години от датата на 
подаване на офертата, най-малко 1 /една/ услуга с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на настоящата обществена поръчка. Като „идентичен“ или „сходен“ с 
предмета на настоящата обществена поръчка, Възложителят приема изпълнението на 
дейности в обхвата на чл. 5, ал. 1, т. 3 във връзка с чл. 17 от ЗЧОД, а именно по охрана 
на обекти със СОТ, като само за обособена позиция № 8 идентичен или сходен с 
предмета на обособена позиция № 8 е изпълнение на дейности по охрана на обекти със 
СОТ, както и дейности по ремонт и поддържане на сигнално-охранителна техника /СОТ/. 
За деклариране на опит по предмета на поръчката, от участниците се представя списък, 
включващ услуга/и, чието изпълнение е приключило в заложения период. В списъка на 
услугите следва да бъде посочено: описание на извършените дейности, стойност без 
ДДС, период на изпълнение /посочва се начална дата и крайна дата на изпълнението/ и 
получателите /възложителите на услугите/, независимо дали са публични или частни 
субекти. „Изпълнена” е тази услуга, чието изпълнение е приключило в рамките на 
заложения от възложителя период. Списъкът се представя чрез попълване 
информацията в част ІV, раздел В „Технически и професионални способности“, 
подраздел „За поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид“ на ЕЕДОП.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да имат възможност да осигурят минимум 1 (един) денонощен диспечерски 
център, за комуникация и координация с охраняваните обекти и патрули, покриващ 
територията на съответния/ата град/област в зависимост от обособената позиция, за 
която участва за изпълнение на предмета на поръчката. Деклариране на съответствието 
на участниците с изискването на възложителя по настоящата точка се извършва чрез 



196783-2026 Page 40/49

попълване на информацията в част ІV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ на 
ЕЕДОП, като се посочи местонахождението на диспечерския център, телефон за 
контакт и територията, която покрива.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да разполагат с моторно превозно средство/моторни превозни средства, с които 
да изпълняват поръчката, в частта за реакция при получаване на алармен сигнал от 
охранявания обект. Участникът следва да разполага с минимум 5 (пет) моторни 
превозни средства- по едно за всяка от областите от предмета на обособената позиция, 
а именно: област София град, област София област, област Перник, област Кюстендил 
и област Благоевград. Деклариране на съответствието на участниците с изискването на 
възложителя се извършва чрез представяне на информация за броя им, които 
участникът ще използва при изпълнение на поръчката и данни за тях- вид, марка, 
основание за ползване (собствено или наето). Информацията се представя чрез 
попълването й в част ІV, раздел В: „Технически и професионални способности“, 
подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ на ЕЕДОП.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане на обществената поръчка, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 
1 от ЗОП, е “най-ниска цена“ - най-ниска месечна такса без ДДС за обособена позиция 
№ 7.
Aprašymas: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий 
„най-ниска цена“ – най-ниска месечна такса в евро без ДДС, включваща стойността за 
извършване на охрана със СОТ на посочените сгради, както и всички разходи, 
включително труд и транспортни разходи, свързани с качественото изпълнение на 
поръчката, в съответствие с изискванията, посочени от Възложителя. Предложената 
цена е обвързваща за целия срок на изпълнение на поръчката. Оценяването и 
класирането на подадените оферти се извършва за всяка отделна обособена позиция. В 
случай че две или повече оферти за съответната обособена позиция са равни, 
класирането на същите се извършва, съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 9 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 

https://app.eop.bg/today/560718
https://app.eop.bg/today/560718
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Atidarymo data: 28/04/2026 16:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: В проекта на договор, неразделна 
част от документацията за участие, се съдържат клаузи относно защита и неразкриване 
на конфиденциална информация. Представляващите изпълнителя лица подписват и 
представят декларации по образец за опазване на информацията, в това число и 
лицата, които ще извършват дейности по изпълнение на договора, преди започване на 
дейността, за която са привлечени.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Oбжалването е по реда и условията на чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: http://www.nra.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mtsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: „Охрана на обект със сигнално-охранителна техника (СОТ) и ремонт и 
поддържане на сигнално-охранителна техника (СОТ) в сградата на ТД на НАП ГДО, 
находяща се в гр. София, ул. „Аксаков” № 29”
Aprašymas: При изпълнение на поръчката, следва да бъдат обхванати следните 
дейности: оглед и проверка на работоспособността на датчиците; проверка и тестване 
на централата и възможността й за изпращане на сигнали до радиопредавателите; 
проверка на кабелни връзки и захранване; проверка на функционирането на паник-
бутони и извършване на ремонтни дейности при необходимост. Възложителят заплаща 

http://www.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mtsp.government.bg/
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на изпълнителя вложените при техническо обслужване и ремонт резервни части, 
материали и консумативи без надценка, по доставни цени. При изпълнение на 
поръчката, Изпълнителят е длъжен да извършва качествено и в срок всички необходими 
дейности по охрана със СОТ на административната сграда на ТД на НАП ГДО с оглед 
осигуряване на защита от престъпни посегателства на имуществото, намиращо се в 
охраняваните обекти, противоправно посегателство на външни лица върху обектите, 
поддържане и използване на сигнално-охранителните сми, чрез които се осъществява 
наблюдение на обектите и да реагира на получените сигнали с патрули, в това число: 1. 
Изв, качествено и в срок на дейностите, предмет на настоящата обществена поръчка. 2. 
Поддържане в изправност на монтираната в обекта СОТ, собственост на Възложителя. 
3. Преместване на елементи от смата - сигнално-охранителната техника, в т.ч. 
демонтаж и монтаж на елементи от системата при възникване на необходимост поради 
промяна в обстоятелствата /законодателна, административна или друга промяна/ и 
след заявка от Възложителя. Изпълнителят следва да извърши демонтаж и монтаж на 
елементи от системата (СОТ) от/на определени от Възложителя места. 4. Поддържане, 
тестване в работен режим на всички блокове и възли и отстраняване на повреди, 
свързани с подмяна на дефектирали части. 5.Установяването на обстоятелствата при 
извършено противоправно посегателство в охранявания обект ще се извършва с 
изричен констативен протокол. 6. При необходимост избраният за изпълнител ще дава 
указания за допълнително укрепване на охранявания обект или технически 
усъвършенстване на охранителните съоръжения или отстраняване на други фактори, 
които възпрепятстват сигурността на охраната. 7. При несвоевременно реагиране на 
сигнал на СОТ в обекта, в резултат на което е последвала кражба или друго престъпно 
посегателство върху охранявания обект и са причинени щети, Изпълнителят дължи 
обезщетение в размер на действително претърпените вреди, като възстановява щетата 
в пълен размер. При щети, които са възникнали в резултат на противозаконно 
посегателство на разкрит извършител, Изпълнителят възстановява разликата между 
стойността на щетата и сумата, която извършителят е осъден да възстанови на 
Възложителя. 8. Да приема подадените алармени сигнали от страна на Възложителя в 
дежурен/те център/центрове. 9. Да осигури за целия срок на действие на договора 
посочен/ите дежурен/и център/центрове, като за всяка промяна да уведомява незабавно 
писмено Възложителя. 10. Да осигури за негова сметка, за целия срок на договора 
радиопредавател/и за сигнала от СОТ и паник-бутони. 11. Да извършва наблюдение, 
регистрация и реагиране с екипи на сигналите от СОТ в охраняваните обекти, съгласно 
чл. 19, ал. 4 от Закона за частна охранителна дейност (ЗЧОД). 12. При получаване на 
алармен сигнал от охранявания обект, се задължава да осигури време за реакция до 5 
(пет) минути, считано от момента на получаване на сигнала в мониторинг - центъра, 
като ще осигури пристигане на патрул на място за проверка на сигнала и с цел 
противодействие на евентуално проникване в обекта. 13. Да гарантира 
осъществяването на контрол на действията на дежурните оператори, патрулите и 
сигналите, подадени от охранявания обект. 14. При изпълнение на поръчката, 
Изпълнителят е длъжен: - Да поддържа съоръженията в техническа изправност и да 
отстранява възникналите повреди в срок не по-дълъг от 24 /двадесет и четири/ часа 
след констатирането им; - Да извършва ежемесечни технически прегледи и 
профилактика; - Да изготвя двустранен приемо-предавателен протокол за всеки 
извършен ремонт; - При необходимост от извършване на ремонт в сервизна база на 
Изпълнителя, транспортирането на електронните компоненти да се извършва от и за 
сметка на Изпълнителя; - Да осигурява всички резервни части, необходими за 
поддръжката и експлоатацията на системите и да гарантира минимум 12 /дванадесет/ 
месечен гаранционен срок на извършените работи. Изпълнителят поема и гаранцията 
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на вложените резервни части, като гаранционният им срок е определен от съответния 
производител, но не по-малко от 12 (дванадесет) месеца, считано от датата на 
подписване на двустранен приемо-предавателен протокол, удостоверяващ 
извършването на ремонта и пускането на системата в експлоатация. Гаранционният 
срок на вложените материали и консумативи е определеният от съответния 
производител. В случай на проявили се дефекти и недостатъци на вложените резервни 
части, материали и консумативи и/или извършените ремонтни дейности в рамките на 
гаранционния срок, Изпълнителят извършва за своя сметка ремонт и подмяна на 
дефектна резервна част, материал и консуматив като Възложителят не заплаща 
повторно стойността на вложените резервни части, материали и консумативи. 15. При 
възникване на аварии/ повреди/ неизправности, координаторът по договора от страна на 
Възложителя ще подава заявка/сигнал/уведомление на посочени от Изпълнителя 
телефон и/или имейл/електронен адрес/. 16. следва да разполага с технически 
специалист/и, с квалификация, даваща възможност да се изпълнят дейностите, 
включени в предмета на поръчката - ремонт и поддържане на СОТ, като преди 
подписване на договор да представи списък на лицата, които ще изпълняват 
дейностите. Представляващите изпълнителя лица и лицата, които ще изпълняват 
поръчката подписват декларации по образец, за опазване на станалата им известна 
защитена информация, които се представят преди подписване на договора. 17. 
Изпълнителят следва да пази поверителна Конфиденциалната информация.
Vidaus identifikatorius: 561503

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79711000 Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: гр. София, ул. „Аксаков” № 29  
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 22/05/2026
Trukmės pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 3 408,61 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Прогнозен график за публикуване на следващо обявление - ноември 2027г.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Участниците имат възможност да извършат оглед на обекта в гр. 
София, ул. „Аксаков” № 29, който е предмет на обществената поръчка по обособена 
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позиция №8 и ще бъде охраняван със СОТ, в работни дни от 9:00 часа до 17:30 часа 
/работното време на администрацията/ и след предварителна уговорка на телефон: 02
/98593427 или електронен адрес:  Максимално допустимата e.nedyalkova@ro29.nra.bg.
стойност на обособена позиция № 8 е в размер на 3 408,61 (три хиляди четиристотин и 
осем евро, шестдесет и един евроцента) евро без ДДС, съответно 4090,34 (четири 
хиляди и деветдесет евро, тридесет и четири евроцента) с включен ДДС.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
поръчката не е предназначена за използване от физически лица.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност, съгласно чл. 60, ал. 2 от ЗОП – отнася се за всички обособени 
позиции: Участниците следва да притежават: - валиден Лиценз, съгласно Закона за 
частната охранителна дейност /ЗЧОД/ за извършване на частна охранителна дейност, 
включваща сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД или 
удостоверение по реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, валиден/о за извършване 
на дейността на територията на съответното/съответните населено/населени място
/места, в зависимост от обособената позиция, за която участва, и - Разрешение за 
ползване на индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на 
електронни съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД. Участникът декларира 
наличието на валиден лиценз за извършване на охранителна дейност, включваща 
охрана със сигнално-охранителна дейност – чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗЧОД/ удостоверение по 
реда на наредбата по чл. 2, ал. 4 от ЗЧОД, както и на Разрешение за ползване на 
индивидуално определен ограничен ресурс за осъществяване на електронни 
съобщения по реда на Закона за електронните съобщения и/или договор за 
комуникационни услуги, съгласно чл. 17, ал. 2 от ЗЧОД , като представя информацията 
за тях в част ІV, раздел „А“ „Годност“, подраздел: „За поръчки за услуги: необходимо е 
специално разрешение“ на Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Информацията за лиценза/удостоверението и за Разрешението за ползване 
на индивидуално определен ограничен ресурс/договора за комуникационни услуги 
следва да включва: номер на документа, дата на съответния документ, издател (в 
случай, че е приложимо), срок на валидност (в случай, че е приложимо). Ако 
съответните документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да 
посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да разполагат със следния опит за 
изпълнение на поръчката, съгласно чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП, както следва: 
Минимално изискване: Да имат изпълнени през последните 3 /три/ години от датата на 
подаване на офертата, най-малко 1 /една/ услуга с предмет, идентичен или сходен с 
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предмета на настоящата обществена поръчка. Като „идентичен“ или „сходен“ с 
предмета на настоящата обществена поръчка, Възложителят приема изпълнението на 
дейности в обхвата на чл. 5, ал. 1, т. 3 във връзка с чл. 17 от ЗЧОД, а именно по охрана 
на обекти със СОТ, като само за обособена позиция № 8 идентичен или сходен с 
предмета на обособена позиция № 8 е изпълнение на дейности по охрана на обекти със 
СОТ, както и дейности по ремонт и поддържане на сигнално-охранителна техника /СОТ/. 
За деклариране на опит по предмета на поръчката, от участниците се представя списък, 
включващ услуга/и, чието изпълнение е приключило в заложения период. В списъка на 
услугите следва да бъде посочено: описание на извършените дейности, стойност без 
ДДС, период на изпълнение /посочва се начална дата и крайна дата на изпълнението/ и 
получателите /възложителите на услугите/, независимо дали са публични или частни 
субекти. „Изпълнена” е тази услуга, чието изпълнение е приключило в рамките на 
заложения от възложителя период. Списъкът се представя чрез попълване 
информацията в част ІV, раздел В „Технически и професионални способности“, 
подраздел „За поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид“ на ЕЕДОП.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да имат възможност да осигурят минимум 1 (един) денонощен диспечерски 
център, за комуникация и координация с охраняваните обекти и патрули, покриващ 
територията на съответния/ата град/област в зависимост от обособената позиция, за 
която участва за изпълнение на предмета на поръчката. Деклариране на съответствието 
на участниците с изискването на възложителя по настоящата точка се извършва чрез 
попълване на информацията в част ІV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ на 
ЕЕДОП, като се посочи местонахождението на диспечерския център, телефон за 
контакт и територията, която покрива.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците, на основание чл. 63, ал. 1, т. 8 от ЗОП, 
следва да разполагат с моторно превозно средство/моторни превозни средства, с които 
да изпълняват поръчката, в частта за реакция при получаване на алармен сигнал от 
охранявания обект. Участникът следва да разполага с минимум минимум с 1 (едно) 
моторно превозно средство за изпълнение предмета на поръчката. Деклариране на 
съответствието на участниците с изискването на възложителя се извършва чрез 
представяне на информация за броя им, които участникът ще използва при изпълнение 
на поръчката и данни за тях- вид, марка, основание за ползване (собствено или наето). 
Информацията се представя чрез попълването й в част ІV, раздел В: „Технически и 
професионални способности“, подраздел „Инструменти, съоръжения или техническо 
оборудване“ на ЕЕДОП.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане на обществената поръчка, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 
1 от ЗОП, е “най-ниска цена“ - най-ниска месечна такса без ДДС за обособена позиция 
№ 8.
Aprašymas: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий 
„най-ниска цена“ – най-ниска месечна такса в евро без ДДС, включваща стойността за 
извършване на охрана със СОТ на посочените сгради, както и всички разходи, 
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включително труд и транспортни разходи, свързани с качественото изпълнение на 
поръчката, в съответствие с изискванията, посочени от Възложителя. Предложената 
цена е обвързваща за целия срок на изпълнение на поръчката. Оценяването и 
класирането на подадените оферти се извършва за всяка отделна обособена позиция. В 
случай че две или повече оферти за съответната обособена позиция са равни, 
класирането на същите се извършва, съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/560718
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 9 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 28/04/2026 16:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: В проекта на договор, неразделна 
част от документацията за участие, се съдържат клаузи относно защита и неразкриване 
на конфиденциална информация. Представляващите изпълнителя лица подписват и 
представят декларации по образец за опазване на информацията, в това число и 
лицата, които ще извършват дейности по изпълнение на договора, преди започване на 
дейността, за която са привлечени.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Oбжалването е по реда и условията на чл. 197, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: http://www.nra.bg/

https://app.eop.bg/today/560718
https://app.eop.bg/today/560718
http://www.nra.bg/
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Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и социалната политика
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mtsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: НАЦИОНАЛНА 
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Registracijos numeris: 131063188
Pašto adresas: бул. КНЯЗ ДОНДУКОВ №52
Miestas: гр.София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: В. Вълканова
E. paštas: v.ivanova-valkanova@nra.bg
Telefono numeris: 298596132
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/2421
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

https://www.moew.government.bg/
https://www.mtsp.government.bg/
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8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция за приходите
Registracijos numeris: 131063188
Pašto adresas: София
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: v.ivanova-valkanova@nra.bg
Telefono numeris: 298596132
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: 02940 60 00
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Miestas: град София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefono numeris: 0800 88 001
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

Skelbimo informacija
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